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Pour bien commencer... °

Sécurité

A B AVERTISSEMENT : CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES. LISEZ ET
RESPECTEZ TOUTES LES CONSIGNES.

[/ AVERTISSEMENT : RISQUE D'ELECTROCUTION: L'alimentation secteur doit
atre protégée par un dispositif de courant résiduel (RCD) ayant un courant
résiduel nominal de fonctionnement ne dépassant pas les 30 mA.

[V AVERTISSEMENT : RISQUE D'ELECTROCUTION: La pompe doit étre
alimentée par un transformateur d'isolement ou  'aide d'un circuit de courant
résiduel alternatif (DDR) de 30 mA maximum. (Uniquement pour la France)

[4 AVERTISSEMENT : RISQUE D'ELECTROCUTION : La pompe doit étre
alimentée par un transformateur d'isolement ou & 'aide d'un circuit de courant
résiduel alternatif (DDR) de 30 mA maximum. (Uniquement pour la France)
Toute prise de courant externe doit étre située a plus de 4 m de la piscine et &
une hauteur d'au moins 1,2 m. La pompe doit étre alimentée  faide d'une prise
reliée a la terre pour I'alimentation. Aucune rallonge ne doit étre utilisée.

[ AVERTISSEMENT : RISQUE D'ELECTROCUTION : La pompe ne doit pas étre
utilisée pendant que des utiisateurs sont présents dans la piscine. Outre le
fisque d'‘électrocution, la pompe de filtrage peut étre endommagée.

RISQUE D'ELECTROCUTION : Lorsque vous effectuez des travaux avec
I'électricité, coupez le courant électrique au niveau du disjoncteur, puis.
verrouillez la porte du boitier du disjoncteur. Le non-respect de catie consigne
peut entrainer un risque accru des blessures et &
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Et dans le détail

Entretien et maintenance

ATTENTION : VOUS DEVEZ VOUS ASSURER QUE LA POMPE DE FILTRAGE

EST DEBRANCHEE AVANT DE COMMENCER TOUT ENTRETIEN. LE
NON-RESPECT DE CETTE CONSIGNE VOUS EXPOSE A DES RISQUES
GRAVES DE BLESSURES, VOIRE A LA MORT.

Débranchez la pompe de filtrage.
Desserrez les colliers de serrage des tuyaux au niveau des tuyaux d'entrée et de sortie
de la piscine en dévissant I'écrou a oreilles dans le sens contraire des aiguilles d'une
montre.

Retirez les tamis & débris de I'intérieur de la piscine.

Remplacez les tamis & débris par les bouchons de fermeture dans les vannes d'entrée
et de sortie.

Dévissez la bague de maintien du capuchon du filtre, puis retirez le capuchon du filre.

Nettoyez la cartouche filtrante & aide d'un tuyau de jardin.
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[V N'ENTERREZ PAS LE CORDON. Faites passer le cordon de maniére & ce quiil ne soit
pas endommagé ou coupé par des tondeuses, des taille-haies ou tout autre matériel de
jardin.

: Le cordon d’ En
d's endommagemenl du cordon, la pompe doit e(re détruite et mise au rebut

[V ATTENTION : Cette pompe est congue pour étre utilisée exclusivement avec des
piscines non permanentes entreposables. Ne [utilisez pas avec des piscines installées
de fagon permanente. Une piscine entreposable est construite afin d'étre démontable
aisément aux fins de rangement, puis remontées en restituant son intégrité initiale. Une
piscine installée de fagon permanente est construite dans ou sur e sol ou dans un
batiment afin quelle ne puisse pas étre démontée aisément aux fins de rangement.

IMPORTANT : L'utiisation de la pompe avec une alimentation électrique sans
correspondance est dangereuse et risque d'entrainer le dysfonctionnement de la pompe.

[V N'EFFECTUEZ AUCUNE SORTE DE MODIFICATION DE LA FICHE. N'UTILISEZ PAS
DES FICHES D'ADAPTATEUR. Veuillez consulter un électricien qualifié pour toutes.
questions relatives & la mise & Ia terre de Ialimentation électrique et de la fiche.
Manipulez la pompe avec précaution. La pompe ne doit jamais étre tirée ou soulevée par
le cordon d’alimentation. Ne débranchez jamais une fiche de la prise de courant en tirant
le cordon d'alimentation d'un coup sec. Maintenez le cordon exempt de toutes
écorchures. La pompe de filtrage ne doit jamais étre exposée a des objets pointus, & de
Ihuile, & des piéces amovibles et a la chaleur.

[V AVERTISSEMENT: Cet appareil peut étre utiisé par des enfants de 8 ans et plus et des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
manquant d'expérience et de savoir-faire sous réserve qu'elles soient sous la
surveillance d'une personne ou aient regu des instructions concernant lutilisation de
I'appareil en toute sécurité et qu'elles comprennent les dangers que I'appareil présente.
Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et l'entretien ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

REMARQUE : Veuillez examiner le matériel avant utilisation. Assurez-vous que les.
éléments du matériel correspondent au modéle de la pompe de filtrage que vous aviez
prévu d'acheter,

REMARQUE : Placez la pompe sur un sol solide et nivelé. Faites attention a la position
de la piscine et de la pompe afin qu'une aération adéquate, la vidange et un accés pour
nettoyage soient disponibles. Ne placez jamais la pompe dans une zone susceptible
d'accumuler de I'eau, ni dans une zone ou les utilisateurs de la piscine tournent autour
de celle-ci.

Assurez-vous que la pompe de filtrage est située & au moins 2 métres & I'écart du cté
de la piscine. (Uniquement pour la France)

Il est nécessaire d'avoir facilement acces & la fiche aprés installation de la piscine. La
fiche de la pompe doit étre située & au moins 3,50 m  fécart de la piscine. (Uniquement
pour la France) Les installations électriques doivent répondre aux exigences des normes
NFC 15-100. (Uniquement pour la France)

: Les conditions peuvent affecter Ia performance et la
durée de vie de votre pompe de filtrage. Une usure inutile risque de se produire pendant
les périodes de froid et de chaleur et I'exposition au soleil. Dans la mesure du possible,
mettez la pompe & I'abri de ces conditions.

Il est important de s'assurer que les bouchons de fermeture des orifices d'entrée et de
sortie équipés en usine remplacent les tamis & débris avant toute tentative de retrait ou
dlentretien de la pompe.

Il est impératif de changer toutes piéces défectueuses dans les meilleurs délais. Utiisez
uniquement des piéces homologuées par le fabricant.

En cas duilisation de produits chimiques pour nettoyer eau de la piscine, veuillez
respecter le délai de filtrage minimal recommande par le fabricant des produts
chimiques avant d'autoriser fout utiisateur a utiiser la piscine.
REMARQUE : N'ajoutez pas de produits chimiques directement dans la pompe de
filtrage.
[ Ne branchez pas ou ne débranchez pas la pompe si vous avez les mains mouillées.

Assurez-vous toujours que la pompe est débranchée :

- Les jours de pluie.

- Avant de procéder au netioyage ou & tout autre entretien.

« Sila pompe n'est pas utilisée pendant une longue période.
Veuillez toujours vous référer aux instructions lorsque vous remontez la piscine.
REMARQUE : Ce produit ne doit pas étre utiisé a des fins commerciales.

[@ Amonter soi méme.

: Sila cartouche filtrante reste salie ou décolorée, elle doit &tre remplacée
par une neuve.

Pierwsze krok i... °

Bezpieczenstwo

A B OSTRZEZENIE : WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.
NALEZY PRZECZYTAC | PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH INSTRUKCJI.

[V OSTRZEZENIE — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM — Zrodlo zasilania urzadzenia powinno byé wyposazone w
wylacznik rozni (RCD) o pradzie r6
nieprzekraczajacym 30 mA.

[} OSTRZEZENIE — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM — Pompy nie wolno wiaczat, jesli w basenie znajduja sie
inne osoby. Poza niebezpieczeristwem porazenia pradem istnieje rowniez
ryzyko uszkodzenia pompy filtrujacej.

[V# OSTRZEZENIE — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM — Zewnetrzne gniazdo zasilania musi znajdowac sie w
odleglosci co najmnie] 4 m od basenu oraz na wysokosci co najmniej 1,2 m.
Pompa musi by¢ zasilana przez uziemione zrédto zasilania. Nie wolno uzywa¢
przediuzaczy.

[V NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM — Na czas
pracy z elekirycznoscia nalezy wylaczy¢ zasilanie elektryczne za pomoca,
bezpiecznika i zablokowaé drzwiczki szafki bezpiecznika. Niezastosowanie sig
do za pomoca wylacznika i punktu
2wigkszy ryzyko porazenia pradem elektrycznym, odniesienia obrazer
ewentualnej $mierci.

[V NIE ZAKOPYWAC PRZEWODU ZASILAJACEGO. Przewsd nalezy ulozyt tak, aby

IMPORTANT : Pour des raisons d'hygiéne, nous le de
la cartouche filtrante avec une neuve toutes les deux semaines.

Insérez Ia cartouche filtrante propre (ou neuve). Veillez & la centrer dans la pompe de
filtrage.

Assurez-vous que le joint d'étanchéité du capuchon du filtre est en place.

Remettez en place le capuchon du filtre, puis vissez en place la bague de maintien du
capuchon du filtre.

Remplacez les bouchons de fermeture par les tamis  débris dans les vannes d'entrée
et de sortie de la piscine. Serrez les colliers de serrage des tuyaux. L'eau coule &
présent vers la pompe.

© @®

Référez-vous 4 la section INSTRUCTIONS D'INSTALLATION DE LA POMPE pour
appréter le systéme aux fins dutilisation.

®

Rar t de la pompe

ATTENTION : VOUS DEVEZ VOUS ASSURER QUE LA POMPE DE FILTRAGE
EST DEBRANCHEE AVANT DE COMMENCER TOUT ENTRETIEN. LE

NON-RESPECT DE CETTE CONSIGNE VOUS EXPOSE A DES RISQUES
GRAVES DE BLESSURES, VOIRE A LA MORT.

Débranchez la pompe de filtrage.

Respectez les i tel qu'indi pour arréter I'é de
I'eau vers la pompe de filtrage, puis reurez la cartouche filtrante.

Mettez la cartouche filtrante au rebut.
Débranchez tous les tuyaux.

Séchez tous les éléments entiérement.

Rangez la pompe filtrante dans un endroit sec hors de la portée des enfants.

Videz la piscine conformément aux instructions du fabricant de la piscine.

QOO OO

REMARQUE : Il est recommandé de sécher tous les éléments & 'aide d'un aspirateur
eau et poussiére.

REMARQUE : En enduisant le joint d‘étanchéité du capuchon du filtre avec de la gelée
de pétrole, cela permet de prolonger énormément sa durée de vie.

E\/ 220-240V~50Hz, 45W
Hmax 1.0m Hmin 0.19m

— 644015 IPX5

¢ ryzyko lub przecigcia przewodu kosiarka, nozycami do
zywoplotu lub innym sprzetem ogrodowym.

[V OSTRZEZENIE — Przewodu zasilajacego nie wolno wymieniat. Jesli przewod jest
uszkodzony, pompe nalezy rozmontowac | wyrzucié.

[ uWAGA — Pompa jest przeznaczona do uzytku jedynie z basenami, kiére mozna
przechowywat i ktore rozkiada sie wylaczanie sezonowo. Nie stosowac z basenami
Zzamontowanymi na stafe. Basen do posiada
dzieki kidrej mozna go fatwo rozmontowac w celu schowania oraz ponownie rozlozy¢ do
jego oryginalnej postaci. Basen zainstalowany na stale jest wbudowany w ziemi albo
zamontowany na ziemi lub w budynku w sposob, kidry uniemozliwia demontaz w celu
przechowywania.

WAZNE — Stosowanie pompy z nieodpowiednim Zrodiem zasilania jest niebezpieczne i
spowoduje uszkodzenie pompy.

B W ZADEN SPOSOB NIE MODYFIKOWAC WTYCZKI. NIE UZYWAC ADAPTEROW
DO WTYCZEK. W przypadku pytan zwiazanych z uziemieniem zrodta zasilania i wtyczki
nalezy zglosié sie do wykwalifikowanego elektryka. Z pompa nalezy obchodzic sig
ostroznie. Nie ciagnaé za przewdd ani nie przenosi¢ pompy trzymajac za przewdd. Nigdy
nie odiacza¢ wtyczki od gniazdka, ciagnac za przewod. Chroni¢ przewod przed
otarciami. Pompe filtrujaca nalezy chroni¢ przed ostrymi przedmiotami, olejem,
ruchomymi czesciami oraz cieplem.

[ OSTRZEZENIE — Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyze] 8 lat i
osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby o braku
doswiadczenia i wiedzy, jesli sa one nadzorowane przez osobg odpowiedzialna za ich
bezpieczeristwo lub otrzymaty od niej instrukcje o sposobie uzytkowania urzadzenia i
rozumieja. zagrazenla zwlqzane 2 korzystaniem. Dzieci nie powinny bawit sie

przez nie powinny

pnepmwadxat dzieci pnzostawlone bez nadzoru.
UWAGA: Przed uzyciem nalezy skontrolowat sprzet. Sprawdzic, czy wszystkie czesci
sprzetu pasuja do modelu pompy filtrujacej, ktéry Pafistwo nabyli.
UWAGA: Pompe ustawic na stabilne] | rwnej powierzchni. Nalezy zwrécié uwage na
prawidlowe umiejscowienie basenu | pompy, aby zapewni¢ odpowiednia wentylacje,
odplyw i dostep w celu czyszczenia. Nigdy nie stawiac pompy na powierzchni, na ktorej
moze zbierat sie woda lub w obszarze, po ktdrym poruszaja sie uzytkownicy basenu.
Upewni¢ sie, ze pompa filtrujaca znajduje sie co najmniej 2 metry od basenu
Po rozlozeniu basenu wtyczka musi by¢ fatwo dostepna.
Wtyczka pompy powinna znajdowac sig w odlegtosci co najmniej 3,5 m od basenu.
UWAGA: Warunku atmosferyczne moga wplynac na wydajnoéé oraz trwalosé pompy
filtrujacej. W czasie okreséw zimnych i goracych oraz w przypadku wystawiania produktu
na stofice moze dosé do zuzycia i uszkodzen. Kiedy tylko to mozliwe, pompe nalezy
chronié przed tymi warunkami.
Wazne jest, aby upewni¢ Sle ze producent do!qczyi do zestawu za:yam do portu
wiotowego i
konserwacymych pompy nalezy wymieni¢ sllo chmnlqce przed brudom.

rawe Sci trzeba tak szybko, jak to mozliwe.
Sloscwac wylacznie akcesoria zalecane przez producenta.

[ Jesii do czyszczenia wody w basenie stosowane sq $rodki chemiczne, w kwestii
minimalnego czasu filtracji przed ponownym wejéciem do basenu nalezy postepowaé
zgodnie z instrukcjami producenta $rodka.

UWAGA: Nie dodawat $rodkow chemicznych bezposrednio do pompy filtrujacej

[V Nie podiaczat ani nie odtaczac wtyczki pompy mokrymi rekami
Zawsze upewnia sie, ze pompa jest odlaczona:
- W deszzowe dni;
« Przed czyszczeniem oraz konserwacja;
« Jesli pompa nie jest uzywana przed diuzszy czas.

Podczas ponownego rozkladania basenu nalezy przestrzegat wszystich instruki.
UWAGA: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

Wiecej szczegotow... @

Czyszczenie i konserwacja

Konserwacja pompy

UWAGA: PRZED ROZPOCZECIEM WSZELKICH PRAC
KONSERWACYJNYCH NALEZY UPEWNIC SIE, ZE POMPA FILTRUJACA

JEST ODLACZONA OD ZASILANIA — NIEZASTOSOWANIE SIE DO TEGO
PUNKTU SPOWODUJE POWAZNE RYZYKO URAZU LUB $MIERCI.

@ Odiaczy¢ pompe fitrujaca.

@ Poluzowat zaciski weza zna]du]qce sie pzy wezu wlotowym oraz wylotowym,
nakretks do kierunku ruchu

wskazowek zegara
@ Wyjat z basenu oslony przeciw zanieczyszczeniom

@ Wymienic oslony przeciw zanieczyszczeniom i umiescié zatyczki w zaworze wiotowym
oraz wylotowym basenu

@ Odkrecit i zdja¢ zatyczke blokujaca filtra.

@ Wyczyscié wkiad filtra za pomoca weza ogrodowego.
UWAGA: Jesli wkiad filtra pozostaje zabrudzony lub przebarwiony, nalezy koniecznie
wymienié go na nowy.
WAZNE: Ze wzgledw higienicznych zalecamy wymiane wkiadu fitra raz na dwa

tygodnie.

Uniesci¢ czysty (Iub nowy) wkiad filtra. Upewni¢ sie, Ze jest on odpowiednio
wysrodkowany w pompie filtrujacej.

Sprawdzi¢, czy uszczelka zatyczki fitra znajduje sie na swoim miejscu

@ Ponowme zalozy¢ zatyczke filtra i przykrecié element blokujacy zatyczki z powrotem na

. Zalozy¢ ponownie zatyczki oraz ostony przeciw zanieczyszczeniom w zaworze
wlotowym i wylotowym basenu. Docisnac zaciski weza. Woda zacznie teraz naplywac
do pompy.

@ Postepowat zgodnie z czgécia INSTRUKCJE MONTAZU POMPY w celu
przygoto-wania systemu do uzycia.

Przechowywanie pompy

UWAGA: PRZED ROZPOCZECIEM WSZELKICH PRAC
KONSERWACYJNYCH NALEZY UPEWNIC SIE, ZE POMPA FILTRUJACA

JEST ODLACZONA OD ZASILANIA — NIEZASTOSOWANIE SIE DO TEGO
PUNKTU SPOWODUJE POWAZNE RYZYKO URAZU LUB $MIERCI.

@ Odiaczy¢ pompe fitrujaca.

O —

pompy filtrujacej i wyjaé wkiad filtra,

@ Wyrzucié wkiad filtra.

@ Odiaczyé wszystkie weze.

i, aby odcia¢ naplyw wody do

@ Dokiadnie wysuszyé wszystkie czgsci.
@ Pompe filtrujaca nalezy przechowywat w suchym miejscu poza zasiegiem dzieci
@ Oproznié basen zgodnie z instrukcjami obstugi producenta.

UWAGA: Zaleca sie zycie suchego odkurzacza w celu wysuszenia wszystkich

czesci.
UWAGA: Pokrycie uszczelki zatyczki filtra wazeling znacznie zwigkszy jej zywotnose.

E 220-240V~50Hz, 45W
Hmax 1.0m Hmin 0.19m

— 644015 IPX5
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